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See the notice on TED website

632810-2026 - Hange
Poola – Rekultiveerimistööd – Usługa polegająca na wykonaniu remediacji środowiska wodno- 
gruntowego na terenie lotniska w Mirosławcu.
OJ S 178/2026 15/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Rejonowy Zarząd Infrastruktury w Szczecinie
E-posti aadress: rziszczecin.przetargi@ron.mil.pl
Hankija õiguslik vorm: Kaitsevaldkonna töövõtja
Hankija tegevus: Riigikaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usługa polegająca na wykonaniu remediacji środowiska wodno- gruntowego na 
terenie lotniska w Mirosławcu.
Kirjeldus: Usługa polegająca na wykonaniu remediacji środowiska wodno- gruntowego na 
terenie lotniska w Mirosławcu.
Menetluse tunnus: a426cc99-c985-41a3-b0df-8bb071a0be2a
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90722300 Rekultiveerimistööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Narutowicza 17B  
Linn: Szczecin
Sihtnumber: 70-240
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Usługa polegająca na wykonaniu remediacji środowiska wodno- gruntowego na 
terenie lotniska w Mirosławcu.

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/632810-2026
mailto:rziszczecin.przetargi@ron.mil.pl
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Kirjeldus: Usługa polegająca na wykonaniu remediacji środowiska wodno- gruntowego na 
terenie lotniska w Mirosławcu.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90722300 Rekultiveerimistööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1371812

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1371812
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 15/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 15/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma https://platformazakupowa.pl/transakcja/1371812
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1371812
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1371812
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1371812


632810-2026 Page 3/5

Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ‒ ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki. 1 Uwagi ogólne. Art. 515 Pzp wskazuje terminy wniesienia 
odwołania dla poszczególnych stanów faktycznych. Sposób liczenia terminów w postępowaniu 
odwoławczym określa art. 509 ust. 1 i 2 Pzp. Sposób wniesienia odwołania reguluje art. 508 
Pzp. Szczegółowy sposób wnoszenia odwołania określony został w rozporządzeniu w sprawie 
postępowania przy rozpoznawaniu odwołań. 2. Dochowanie terminu do wniesienia odwołania. 
Jednym z warunków skutecznego wniesienia odwołania jest jego wniesienie w ustawowym 
terminie. Warto w tym miejscu zwrócić uwagę, że Sąd Najwyższy wskazał2, iż do zachowania 
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terminu do wniesienia odwołania od czynności zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego nie ma znaczenia dzień oddania odwołania w polskiej placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu Prawa pocztowego lub w placówce 
pocztowej operatora świadczącego pocztowe usługi powszechne w innym państwie 
członkowskim Unii Europejskiej. Liczy się data faktycznego wniesienia odwołania do Prezesa 
Izby, tzn. data, w której Prezes Izby to odwołanie otrzyma. Należy podkreślić, że termin na 
wniesienie odwołania jest terminem zawitym i nie podlega przywróceniu. Termin na wniesienie 
odwołania nie podlega także modyfikacji, a w szczególności nie może być przedłużony. KIO z 
urzędu w każdym przypadku bada, czy odwołanie wniesione zostało z zachowaniem terminu. 
Odwołanie wniesione po upływie terminu do jego wniesienia podlega odrzuceniu na podstawie 
art. 528 pkt 3 Pzp. 3. Terminy na wniesienie odwołania od czynności zamawiającego. Terminy 
na wniesienie odwołania od czynności zamawiającego są różne w zależności od wartości 
postępowania (tj. czy postępowanie ma wartość równą lub przekraczającą progi unijne, czy 
też mniejszą niż progi unijne), zależą także od sposobu przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę wniesienia odwołania (tj. czy informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, czy też w inny sposób). Termin 
na wniesienie odwołania od czynności zamawiającego jest następujący: 1) w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne – odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej,

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Rejonowy Zarząd Infrastruktury w Szczecinie
Registreerimisnumber: REGON 810060937
Postiaadress: Narutowicza 17 B
Linn: Szczecin
Sihtnumber: 70-240
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola
E-posti aadress: rziszczecin.przetargi@ron.mil.pl
Telefon: 261452000
Internetiaadress: https://rziszczecin.wp.mil.pl/pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/rziszczecin
Hankija profiil: https://rziszczecin.wp.mil.pl/pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 91 466 43 01

mailto:rziszczecin.przetargi@ron.mil.pl
https://rziszczecin.wp.mil.pl/pl
https://platformazakupowa.pl/pn/rziszczecin
https://rziszczecin.wp.mil.pl/pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 97360a4b-a642-4c0f-87b0-99f5b17c8fe2  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 09/09/2026 10:15:27 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 632810-2026
ELT S väljaande number: 178/2026
Avaldamise kuupäev: 15/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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